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Alstruzioni di sicurezza

e Non collocare la base in stanze da bagno o cabine della doccia.

e Utilizzare soltanto I'alimentatore in dotazione come riportato sul lato in-
feriore della base.

e |l telefono puo causare interferenze nelle apparecchiature mediche.

e Se cedete il vostro TOP E414 ISDN a terzi, fornite anche le presenti Istru-
zioni per l'uso.

e Una volta utilizzati, smaltire il telefono e le batterie in conformita alle norme
vigenti sulla tutela dell’ambiente.

Uso dei portatili con la base

Le presenti istruzioni d'uso spiegano tutte le funzioni della vostra base.

A pag. 82 e descritto come fare a registrare i portatili.

Per quanto riguarda il richiamo di funzioni da un portatile comfort (portatile della
nuova generazione), prestare attenzione ai seguenti simboli:

Questo simbolo mette in evidenza operazioni di comando diverse tra il
portatile della nuova generazione e la base.

Notare i diversi simboli dei tasti per il vostro ...
Base: ¢ ™

@ &
Portatile: @ . . .

O ™ Questo simbolo rimanda a ulteriori informazioni pit dettagliate nella do-
cumentazione del vostro portatile (portatile comfort).

ISDN

Informazioni sull'lSDN sono riportate nel glossario da pag. 139

Tutte le altre funzioni del portatile sono riportate nelle rispettive istruzioni per
l"'uso.

Per una consultazione rapida

e Nelle ultime pagine potete trovare un ampio indice alfabetico, vedi
pag. 146 e schemi dei menu.

e |l capitolo Consigli contiene importanti informazioni e come risolvere even-
tuali problemi, vedi pag. 117.

Vi siete sbagliati?
Alla fine di ogni operazione potete riportare il telefono allo stato di base.

Avete eseguito un’operazione diversa da quella desiderata e non avete ancora
effettuato il salvataggio? Annullare semplicemente come segue:

Ce™ Sollevare il microtelefono e riagganciare.

U2
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Tasto del
menu

apre il menu
principale

AltriServizi

Aprire la
rubrica

Viva voce
On/Off

Regolare il
volume

Tasti numerici

Descrizione

Per inserire lettere
vedi ultima pagina

Utilizzo dei portatili

Antenna

Tasti del display
vedi pagina 4

Tasto per uscire dal menu
e tornare al menu
precedente

Ripetizione selezione

Tasto segreteria telefonica
acceso: ST accesa
lampeggia: presenza
messaggi, nuovi numeri
nella lista delle chiamate

Tasti funzione per
selezione rapida o altri
servizi

Microfono

Pausa/Fine ascolto
messadgi

Ascolto
messagdgi

Con la vostra base potete utilizzare 6 portatili diversi. Sono utilizzabili anche i portatili della vecchia
generazione. Essa pu0 essere utilizzata come "centralino” e consente di telefonare sulla linea in-

terna senza addebiti.

Rappresentazione dei portatili descritti

Portatile comfort

Assegnazione dei numeri interni

Base
Portatili

Segreteria telefonica

In questa guida vengono descritte tutte le funzioni del portatile comfort possibili insieme alla
base. Del prodotto si parlera da ora in poi solo in termini di portatile o portatile comfort mettendo

in evidenza le divergenze.
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Uso dei tasti del display

Il vostro TOP E414 ISDN offre diverse funzioni controllate a menu alle quali po-
tete accedere con i due tasti del display. Le funzioni o simboli visualizzati sopra
di essi, variano a seconda dello stato operativo in cui vi trovate.

Tasti del display

Simboli del display

Sul display possono essere visualizzati i seguenti simboli:

@ Aprire la lista VIP INT Chiamare sulla linea
interna
Confermare la scelta a Cancellare caratteri
display
Scorrere i menu su/giu a5 Livello precedente del
menu
nn Scorrere a sinistra/destra "Zo0 Aprire il menu della segre-
teria telefonica
1. Il simbolo appare se "=+ Aprire il menu supplemen-
sono presenti nuovi tare: vi sono contenute
messaggi o numeri nella funzioni importanti

lista delle chiamate

2. Premereiltastodel | —————
display per richiamare
nuovi messaggi o la lista
delle chiamate

1. Fine del menu
2. Per tornare all'ultimo
menu

Protezione da accesso e delle impostazioni:
digitare il PIN

Le funzioni speciali del vostro telefono, possono essere protette con tre PIN dif-
ferenti. Il PIN & un numero segreto personale che pud essere composto da una
fino ad otto cifre. Se non avete ancora impostato PIN, quando viene richiesto,
digitare quattro volte lo zero (0000).

Per sicurezza trascrivere i PIN nelle seguenti caselle.

e PIN di sistema: serve per bloccare I'accesso alla base e
a tutti i portatili registrati a persone non autorizzate.

¢ PIN del conto limitato: per controllare i costi, in ogni
singolo telefono pud essere impostato un limite (max. 4).
Si puo telefonare solo inserendo il PIN impostato.

P W N =

¢ PIN della segreteria telefonica:

1. Per proteggere la segreteria telefonica.
2. Per il controllo a distanza, per esempio da una cabina
telefonica.

U4
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Messa in funzione

Messa in funzione

Controllare il contenuto della confezione d'acquisto

La confezione d'acquisto contiene:

base e alimentatore,
microtelefono e cavo a spirale,
etichette (vedi ultima pagina),
mascherina in plastica,

cavo telefonico,

istruzioni per I'uso della base e
utilizzo dei portatili.

Istruzioni sulla collocazione

Sul luogo di collocazione deve essere presente una presa di corrente 220V/
230V ed un apparecchio di connessione alla rete ISDN (NT+2a/b).

Per evitare interferenze reciproche, non collocare la base nelle immediate
vicinanze di altre apparecchiature come per esempio HiFi, televisore,
dispositivi per ufficio e microonde.

Non collocare la base in ambienti umidi come stanze da bagno o cabine
della doccia.

Collocare la base su una base piana e antiscivolo. Normalmente i piedini

dell’apparecchio non lasciano tracce sui mobili. Data tuttavia la varieta di ver-
nici utilizzate per il trattamento di questi ultimi, cid non pud essere escluso
del tutto.

Collocare la base

@ in una stanza centrale della casa, appartamento o ufficio,

@ non nelle nicchie delle pareti,

@ non in cantina o in soffitta
non in luoghi, dove la presenza di pareti spesse, di acciaio, cemento ar-
mato o metalliche potrebbe attenuare la propagazione delle onde radio.
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Messa in funzione

Collegare la base

Attenersi all’'ordine indicato.

N 1 I O O R B

Linea

Inserire il connettore dell’estremita lunga del cavo a spirale nella presa
™ della base. Disporre il cavo nella guida.

Inserire I'altra estremita nel microtelefono.

Inserire il cavo telefonico nella presa EEEE j della base e disporlo
nella guida.

Inserire I'altra estremita nella presa telefonica ISDN.

Inserire lo spinotto del cavo dell’alimentatore nella presa E| [~ della base
e disporre il cavo nella guida.

Collegare I'alimentatore ad una presa di corrente 220V-/230V.
Fare attenzione che il microtelefono sia agganciato.

Eseguire quindi le impostazioni di base con |'assistente di installazione.

Utilizzare soltanto I'alimentatore in dotazione come riportato nel lato
inferiore della base.

=Te

Mancanza di corrente:

Se viene a mancare la corrente, il telefono e i portatili registrati non fun-
zionano. Ad esclusione dell’ora e della data, tutte le impostazioni e i con-
tenuti della memoria (messaggi, voci della rubrica) non vanno persi.
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Messa in funzione

Impostazioni di base con I'assistente
di installazione

All’assistente di installazione si accede scollegando e
collegando I'alimentatore con il microtelefono
agganciato.

Nella prima installazione, € consigliabile ricorrere all’assi-
stente in modo da poter notare tutti i vantaggi del telefono
ISDN. Con "No"lo si puo rifiutare o digitare la data e I'orario.

Controllare se sono state effettuate tutte le connessioni
come descritto nel paragrafo "Collegare la base"
(vedi pag. 9).

Dopo aver collegato la ba-
se, sul display appare |'as-
sistente di installazione
che vi supporta nell’esecu-
31 zione delle impostazioni piu

Le singole impostazioni si saltano con [ii. Con (=) si tor-
na all'impostazione precedente.

Assistent di
Installazione ?

Le impostazioni di base possono essere richiamate e mo-
dificate in un secondo momento dai singoli menu. Tutti i ri-
spettivi valori sono riportati nel paragrafo Configurare I'al-
lacciamento a pagina 79. L'assistente di installazione
appare sempre dopo che € venuta a mancare la corrente o
e stato scollegato I'alimentatore. Le impostazioni originarie
restano in memoria.

La base e la segreteria telefonica sono pronti per I'uso
anche senza impostare la data e I'ora. Tuttavia, I'uso di
alcune prestazioni risultera limitato.

A questo punto potete impostare in successione gquanto
segue:

e Lingua del display,
e Data e ora,

e Tipo di allacciamento (allacciamento di base, sistema
telefonico),

e Numeri di telefoni propri (MSN),

e Codice di accesso alla linea esterna (solo nei sistemi
telefonici).

10
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Lingua del display

English
Francais

il Ka
(4 @ © @ o

L]+ [

Data e ora

u Lingua

Impostare
Ora e Data

(3 @ @ @ o

[]

Giorno:
S 2.12.00 16:30

L« | »
" o o @ o

[]

Scegliere la lingua deside-
rata e confermare. Com-
mutazione della lingua per
la segreteria telefonica,
vedi pag. 109.

Da non programmare ne-
cessariamente (data/ora,
vengono inizializzate dalla li-
nea esterna alle prima chia-
mata in userta)

Questi dati sono necessari
affinché la segreteria telefo-
nica possa memorizzare la
data e |'ora della registrazio-
ne del messaggio.

Per funzioni dipendenti dal
tempo, ad esempio la visua-
lizzazione di data e ora nella
lista delle chiamate.

Inserire prima la data, poi
I'ora (formato a 24 ore) e
confermare (correzioni si
pOSSONo eseguire con i ta-
sti del display I ¢ .

11
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Tipo di allacciamento

Selezionare
Tipo di
Attacco, prego

(3 @ @ @ o
[]

Se collegate la base direttamente alla rete ISDN, scegliere
"Colleg. Princip.".

Colleg. Princip. NGNS
Centrale Telef. re "Centrale Telef.". Vi ver-
ra richiesto di inserire il co-

n dice di a(c:ce(j;so alligg)ea
t . .
B2 Tipo di allacciamento @ © @ @ esterna (vedi pag

L]+ [

O  Secollegate la base ad un sistema telefonico, va
1 scelto il tipo di allacciamento "Centrale Telef.".

12
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Numeri di telefono propri (MSN)

Con la richiesta dell'allacciamento ISDN, il vostro operato-
re di rete vi ha assegnato piu numeri di telefono (MSN).

Inserire Ns di Potete registrare 7 numeri
Telefono (MSN) 2 ditelefono (MSN).

I B
LS OO,
[ ]

Ns Tel. MSN 1: Registrate il vostro primo
= E numero. Inserire il nume-
- ro senza prefisso interur-

bano (max. 12 cifre). Infine

nn appaiono altri 6 display per

la registrazione dei numeri

MY ¢ @ @ ® Vsuos
[]

O  Seinumeri (MSN) sono meno di 7, saltare i display

Il con @

Per poter distinguere a quali numeri sono destinate le chia-
mate, ad ognuno di essi viene automaticamente assegna-
ta una propria tonalita che puo essere comunque modifica-
ta (vedi anche pag. 61).

Tutte le impostazioni ese-
guite sono salvate. Esse
POSSONO essere sempre
modificate. Consultare I'in-
dice dei contenuti o quello
alfabetico.

Installazione
Conclusa

@ o @ o

A questo punto potete telefonare!

0O Per registrare altri portatili, consultare quando ripor-
1 tato a pag. 82.

Per eseguire altre impostazioni consultare il paragra-
fo "Configurare I'allacciamento” da pag. 79.

13
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Impostare il contrasto del display

Se il contrasto del display impostato non € di vostro gradi-
mento, lo potete modificare come segue.

01.10.99 09:00  Displayin standby
Stazione

Scorrere in questo menu fino

I I Impostaz. Statz. OK Impostaz. Statz. .
b . _ p— _ ______ al punto Impostaz. Statz. (in-
Segretria Tel vertito) e confermare con OK.

@ ®© @ o
+

Impostaz Telef. Scorrere in questo menu fino
Impostaz Sistema almpostaz Telef. (invertito) e
Impostaz. ISDN confermare con OK.

Kl K2
CEORCED),
+

Scorrere in questo menu fino
Data/Ora al punto Contrasto (invertito)
SRetroilluminaz. e confermare con OK.

OK
@ o @ o
L1+ [

+

Con i tasti a freccia sceglie-
re l'impostazione per il con-

.:] ‘j:l trasto e confermarla

nn con OK.
Kl @ ®© @ ®
+

{' e #® Pertornare allo stato di standby.

14
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Il vostro telefono pensa con vol!

In ogni situazione o stato operativo, anche durante la con-
versazione, la base vi offre funzioni adeguate: seguire le in-
dicazioni e i simboli del display.

Esempio: chiamata sulla linea esterna

(’ Sollevare il microtelefono.

Selezionare
= ) INT

@ o @ o

Selerions . . . Potete sc_eghere anche un nu-
mero registrato nella rubrica.

123456

@ o @ o

'utente chiamato non risponde.

Durante la conversazione potete sempre premere il

J| tastodel (=) il tasto di controllo ¢2» del portatile
Comfort. Vengono visualizzate quelle funzioni che
possono essere utilizzate nella situazione attuale.

= RipetSelezAutom Premere il tasto del menu.

i ? . .
Tastiera On? Con il tasto il potete attivare
laripetizione automatica della

selezione:
@ o e o

Il punto del menu e eviden-
ziato.

[ numero viene riselezionato
ad intervalli di 20 secondi.

RipetSelezAutom
0891234567

@ o @ 9

15
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Esempio: consultazione interna durante una chiamata
esterna

State svolgendo una conversazione sulla linea esterna e

con il tasto del display [fill (1 ] avete chiamato un portatile
per consultarvi.

Conversazione con il portatile:

00.20 Min Con i tasti del display potete:

089123456 i i
oppure . riprendere la chiamata
>Intern 1 esterna.

>FINE SFINE La conversazione in corso

e quella con il segno >.

(‘ C) (‘ .) e ZZ0E viene conclusa la

chiamata in corso.

oppure

@ Premere il tasto del menu.

$Ub?_ che on Potete attivare una conferen-
astiera un: za telefonica a tre con l'inter-

locutore esterno.
@ o @ o

Durante la conversazione, le opzioni dei menu del
1 portatile comfort possono essere diverse.

16
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Uso dei portatili

Sulla vostra base potete registrare fino a 6 portatili. Oltre ai
portatili si possono impiegare anche quelli della nuova ge-
nerazione. Le funzioni dei portatili della vecchia generazio-
ne con la vostra base sono descritte a pag. 138. La vostra
base puo cosi essere utilizzata come "Centralino" per tele-
fonare sulla linea interna senza addebiti.

Rappresentazione dei portatili nelle istruzioni d’uso:

Portatile

Tutte le funzioni di comando dei portatili rappresentati, che
possono essere utilizzate con la base, sono descritte nelle
presenti istruzioni per I'uso.

Registrare i portatili

| portatili nuovi vanno registrati sulla base come descritto a
pag. 82.

17
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Telefonare

Chiamare sulla linea esterna

Sono esterne quelle chiamate che vengono svolte sulla
linea pubblica.

Chiamare con il microtelefono

Selezione immediata O

Sollevare il microtelefono.

Comporre il numero da chiamare.

Chiamata in preselezione [ ™

Chiamata in preselezione significa comporre il numero
prima di sollevare il microtelefono; cio consente di control-
lare e, se necessario, correggere il numero da chiamare.

Comporre il numero di telefono.
Se necessario cancellare con le cifre errate e
correggere.

Per avviare la selezione del numero sollevare il
microtelefono.

0O Durante una conversazione dal microtelefono pote-

1 te attivare il viva voce tenendo premuto il tasto
dell'altoparlante e riagganciando il microtelefono.
Vedi anche Viva voce.

Vivavoce o m

La funzione viva voce consente di parlare con il microtele-
fono agganciato, quindi a mani libere per scrivere, e di far
partecipare alla conversazione altre persone presenti.
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aE=lc

@ oppure

=

[

oppure

Prepar.Chiamata

Anonimo Tempor.

Selezione immediata
Attivare altoparlante e microfono.
Comporre il numero di telefono.

Per regolare il volume durante la conversazione.

Chiamata in preselezione
Comporre il numero di telefono.

Attivare I'altoparlante e il microfono.

O Mentre si usa il viva voce & possibile tornare all'uso
1 del microtelefono: basta alzarlo.

Terminare la chiamata

Agganciare il microtelefono.

Premere il tasto.

Chiamata anonima — j

La soppressione temporanea della visualizzazione
del numero telefonico deve essere richiesta alla
Swisscom!

Nell'impostazione originaria del telefono, & attivata la vi-
sualizzazione del vostro numero di telefono sul display
dell’'utente chiamato.

Se volete chiamare anonimamente, potete disattivare la
funzione per la chiamata successiva o in modo permanen-
te (CLIR).

— per la chiamata successiva

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Se la funzione & evidenziata significa che é attiva.

Per cambiare impostazione:

attivare/disattivare la funzione.

% Portatile: (2, scegliere il punto di menu

Y:YAl:-EEE € confermare. Continuare come per
la base.

19
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Impostaz. Statz.
Impostaz. ISDN

hiamataAnonima

Prepar.Chiamata
MSN ProssSelez
MSN 1...7

-
I
@ R

(@] (&
BE®

OK
OK

(@)

— per tutte le chiamate

Nella soppressione della visualizzazione del proprio nume-
ro telefonico il vostro numero telefonico viene nascosto
sia per le chiamate in partenza (CLIR) che per quelle in ar-
rivo (COLR).

Richiamare il menu.

Scegliere e confermare.

Scegliere e confermare.

Se la funzione & evidenziata significa che é attiva.
Per cambiare impostazione:

attivare/disattivare la funzione.

Impostare il proprio numero per la chiamata
successiva — f

Con questa funzione, si definisce con quale numero (MSN)
effettuare la chiamata successiva. Gli addebiti vengono as-
segnati a questo numero.

Premessa: avete gia definito piu numeri di telefono propri
(MSN), vedi pag. 79.

Aprire il menu.
Scegliere e confermare.
Se avete gia scelto un MSN, esso ¢ evidenziato.

Scegliere I'MSN per la chiamata da effettuare.

@ Portatile: (2, scegliere il punto di menu

Y YAl:EEE € confermare. Continuare come per
la base.

O Gli MSN di trasmissione possono essere program-
1 mati sui tasti funzione, consultare il capitolo "Utiliz-
zare i tasti funzione" [1 pagina 64.
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oppure

C

oppure

—
=
—

o :

S :

©

C \
=

(0]

=
(=]

DEH
A =2
> | —

K

Interno 1

H

INT{ES

oppure

Accettare/rifiutare le chiamate — j
Ricevete una chiamata.

Potete rispondere anche premendo il tasto
dell'altoparlante

Sollevare il microtelefono e parlare.

Rifiutare la chiamata. Il vostro telefono smette di squillare,
gli altri apparecchi continuano a squillare, o si attiva la se-
greteria telefonica (non supporatato da tutti i modelli di
portatili).

Chiamare sulla linea interna o m

— Chiamare un singolo utente

Le chiamate ai portatili interni effettuate dalla base (o vice-
versa), non comportano addebiti.

Sollevare il microtelefono.

Inserire il numero interno.

Il display visualizza tutti gli apparecchi interni.

Scegliere quello da chiamare.

— Chiamata collettiva

La chiamata collettiva pud essere utilizzata se sono regi-
strati piu portatili. Essa viene segnalata a tutti gli apparec-
chi registrati.

Il display visualizza tutti gli apparecchi interni.

Scegliere e confermare.
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Rispondere alla chiamata dalla
segreteria —§

Si hanno due possibilita di impostazione.

Risposta immediata

Con la risposta immediata (impostazione originaria), solle-
vando il microtelefono si interrompe la registrazione della
segreteria telefonica.

Il display della base indica la registrazione del messaggio.

Esempio: Registrazione di

>Mario Rossi

Rispondere alla chiamata.

La segreteria telefonica interrompe la registrazione.

Il messaggio registrato fino a questo punto viene memoriz-
zato come "Nuovo".

Risposta indiretta —

Con la risposta indiretta, dopo la richiesta (impostazioni
vedi pag. 62) si pu0 attivare se non si vuole rispondere
inavvertitamente alle chiamate della ST.

Sollevare il microtelefono.

Sul display vi si chiede se volete rispondere alla chiamata.

Esempio: SegreteriaTelef

SegreteriaTelef.

Rispondere alla chiamata.

Non rispondere alla chiamata, svolgere la chiamata
esterna.

O Durante I'annuncio o la registrazione della chiamata,
1 potete svolgere una seconda conversazione: prima
di sollevare il microtelefono, confermare E=E=a.
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(’ (oppure )
() oppure (&)
® © oppure KN IEX

>=+

Funzioni durante la conversazione

Disattivare il microfono o m

Se volete ad esempio rivolgere una domanda ad una per-
sona che si trova con voi senza che l'interlocutore possa
sentire, potete disattivare il microfono del vostro telefono.

Confermare durante la conversazione.

Per riattivare il microfono, premere questo tasto del display
0 Uno a piacere.

Impostare il volume del microtelefono/
altoparlante o ™

Sollevare il microtelefono o premere il tasto .
Il display indica I'impostazione attuale.

Impostare il volume desiderato.
Il volume resta su questo valore per la durata della conver-
sazione.

Premere per salvare il volume impostato in modo perma-
nente.

Registrare il numero di telefono
dell'interlocutore o ™

Durante la conversazione, potete registrare il numero del
vostro interlocutore nella rubrica della base.

Il numero viene visualizzato.
Aprire il menu.
Scegliere e confermare.

Si apre un campo con il numero di telefono visualizzato.

Esempio: Ross

[l numero puo essere 089123456
completato con il nome

(vedi pag. V).

L« | >
Aprire il menu supplementare per terminare |'operazione.

Salvare.

23
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@

oppure

oppure

Registrare la conversazione

E possibile registrare una conversazione in corso. La regi-
strazione viene annunciata con un opportuno segnale acu-
stico. Nell'impostazione originaria il segnale acustico & at-
tivato

Prima del suo inizio, I'esecuzione della registrazione
dovrebbe essere comunicata all'interlocutore (pri-
vacy).

Avviare la registrazione.

Premere di nuovo per terminarla.

Se la segreteria telefonica € bloccata, la registrazio-
1 ne si puo effettuare dopo aver inserito il PIN della
segreteria telefonica, vedi pag. 73.

Ascoltare i messaggi durante la
conversazione

Se al vostro interlocutore volete far sentire i messaggi re-
gistrati nella segreteria.

Il display visualizza la lista delle registrazioni.
Scegliere la registrazione desiderata.
Avviare |'ascolto.

Dopo aver ascoltato l'intera registrazione, la segreteria ef-
fettua una pausa.

Fermare I'ascolto, 2 volte stop per terminarlo.

Scegliere la prossima registrazione.
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S

Numero telefonico/nome

C

Numero telefonico

m
[ ]

Funzioni comfort

Ripetizione della selezione o m

Gli ultimi dieci numeri selezionati, vengono salvati in una li-
sta; quelli registrati nella vostra rubrica vengono visualizzati
con il nome.

Aprire la lista dei numeri selezionati.

Scegliere il numero o il nome desiderato.

Sollevare il microtelefono per avviare la selezione.

Per motivi di sicurezza, le cifre selezionate dopo il
1 numero non vengono salvate.

Registrare nella rubrica un numero della
memoria della ripetizione della
selezioneo m

Aprire la lista di ripetizione della selezione.

Scegliere il numero desiderato e aprire il menu
supplementare.

[l numero viene registrato nella rubrica. Si apre il campo
dove va inserito il numero.
Se la memoria € piena, il numero non viene registrato.

Potete inserire anche il nome dell'utente (v. pag. V).
Per concludere aprire menu supplementare.

Memorizzare il numero.

25
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26

M
[ ]
(’eﬁ

( oppure

Modificare/visualizzare/cancellare/utilizzare
un numero o

Aprire la lista di ripetizione della selezione.

Scegliere il numero desiderato e aprire il menu supple-
mentare.

Effettuare I'operazione voluta, ad esempio:

Modificare il numero.

Per concludere la funzione aprire il menu supplementare.
Memorizzare la modifica.

Per tornare di stand by.

O Gli altri punti del menu supplementare sono:
e Visualiz.Numero,
¢ CancellaNumero,
e Utilizza numero:
per I'unione con un altro numero, ad esempio uti-
lizzo come prefisso; il numero pud anche essere
modificato.

Ripetizione automatica della
selezionen m

Con guesta funzione, la base ripete la selezione del nume-
ro fino a 12 volte ad intervalli di 20 secondi. La funzione si
disattiva dopo 12 tentativi falliti.

Se I'utente chiamato non & raggiungibile potete:
Aprire il menu.

Scegliere la funzione di ripetizione automatica.

Il LED dell'altoparlante lampeggia. Prima che |'utente ri-
sponda viene emesso un tono di avviso.

Sollevare il microtelefono o premere il tasto dell’altoparlan-
te altrimenti la chiamata verra interrotta.

0O Se sono impostati conti limitati, dal portatile non e
1 possibile utilizzare la funzione di ripetizione automa-
tica, poiché ad ogni selezione del numero andrebbe
inserito il PIN.
Dallo stand by del telefono, si puo richiamare la fun-
zione premendo il tasto della ripetizione della sele-
zione e aprendo il menu supplementare con il nu-
mero desiderato evidenziato. Anche in questo caso
il numero puo essere
e registrato nella rubrica,
¢ modificato,
e cancellato.
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oppure @

o Per annullare la funzione: sollevare il microtele-
fono.

e Se nel frattempo avete risposto ad una chiamata
o ne avete effettuata una, la ripetizione automati-
ca viene cancellata.

Lista delle chiamate - §

Nella lista delle chiamate vengono registrati i numeri delle
ultime 20 chiamate che non hanno ottenuto risposta o che
avete rifiutato (chiamate perse). Nella lista appaiono le
chiamate rispettivamente destinate ai singoli MSN. La lista
puo essere impostata sulla visualizzazione "di tutte le chia-
mate ricevute" vedi pag. 63.

Vengono registrati solo quei numeri che sono stati
1 trasmessi; dopo aver aperto la lista, il simbolo della
busta scompare.

Le nuove voci vengono segnalate direttamente sul display
della base con il simbolo [V}

Premere il tasto softkey
Premere il tasto per aprire la lista delle chiamate.

Scegliere e confermare.

Portatile: premere il tasto (). Comparira la
Chiamatel

La presenza di nuove chiamate viene segnalata con
1 il lampeggio del tasto della segreteria telefonica.

Premere il tasto del portatile.

Scegliere e confermare. Viene offerta automaticamente la
lista anche se nella segreteria telefonica sono stati registra-
ti messaggi.

Richiamare la lista delle chiamate

Premere il tasto della base per richiamare esplicitamente
la lista delle chiamate.

Scegliere e confermare.

Portatile: (2, aprire il punto di menu
LRIIEYE) ista Chiamatel
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Selezionare dalla lista delle chiamate — §

@ Aprire il menu.
Lista Chiamate Scegliere e confermare.
Numero/nome

f Scegliere il numero dalla lista e sollevare il microtelefono
per selezionarlo.
La selezione € immediata.

Con il menu supplementare avete la possibilita
di visualizzare il numero intero, di registrarlo nella ru-
brica, di modificarlo o cancellarlo.

Portatile: , aprire il punto di menu LYV
EERE scegliere e confermare. Continuare come nel
caso della base.

ED [FO

Una volta chiamato I'utente, il numero viene cancel-
lato e dalla lista e salvato nella ripetizione della
selezione.

=10
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Selezionare dalla lista delle chiamate con il
prefisso di un operatore di rete —

Prima di selezionare il numero dalla lista dalle chiamate,
potete inserire il prefisso di uno degli operatori di rete regi-
strato nella rubrica speciale, vedi pag. 50.

@ Aprire il menu.
Lista Chiamate Scegliere e confermare.

HOO® @
N

Numero telefonico Scegliere il numero desiderato e aprire il menu supple-
mentare.

Chiam.ViaRubSpec Scegliere la funzione e confermare.

Prefisso operatore Scegliere il prefisso desiderato e confermare. Viene sele-

zionato il numero di telefono con il prefisso dell’operatore.

Portatile: , scegliere e confermare il punto di
menu Impostaz. BasefgLista ChiamatefNIaSellIIes
il numero di telefono dalla lista delle chiamate e ag-
giungere tramite il menu supplementare il prefisso
di un operatore di rete. Il numero cosi composto

verra selezionato a conferma avvenuta.

O Se la chiamata con un numero della lista viene effet-

1 tuata, il numero viene cancellato dalla lista e regi-
strato nella memoria della ripetizione della
selezione.

Cancellare la lista delle chiamate — j

Le registrazioni contenute nella lista delle chiamate, posso-
no essere cancellate in una sola volta.

@ Aprire il menu.
Lista Chiamate Scegliere e confermare.

Aprire il menu supplementare.
Cancella Lista Scegliere la funzione e confermare.

Portatile: , scegliere e confermare il punto di

menu M EFMEEE. Continuare quindi come per
la base.
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Premere i tasti:

® I

T
+

Nuovo Servizio

mn
+

o
H

Memorizza

= GH

ad esempio

oppure
C

Rubrica o m

La memoria della vostra rubrica pud contenere fino a 100
numeri di telefono, prefissi inclusi, con i relativi nomi che
vengono messi in ordine alfabetico.

Registrare numeri di telefono con i prefissi

Aprire la rubrica.
Aprire il menu supplementare.
Scegliere e confermare.

Inserire il nome (max. 16 caratteri), vedi pag. V. Passare alla
riga inferiore e

inserire il numero di telefono (max. 32 cifre).
Aprire il menu supplementare.

Memorizzare il numero di telefono.

O Se il vostro telefono & collegato ad un sistema tele-

1 fonico non dimenticare di inserire il codice di acces-
so alla linea esterna prima del numero (vedi anche
pag. 130)!

o Ordine alfabetico: *, #, A, A

1 Se nella prima posizione di una voce viene inserito
ad esempio un *, potete collocare le funzioni di uso
frequente all’inizio del registro.

Selezionare numeri dalla rubrica

Aprire la rubrica. Appare la prima voce.

Premere il tasto 2 volte per passare ad esempio alla prima
voce sotto la lettera "E".

Scegliere I'utente numero desiderato.

Sollevare il microtelefono.

O E possibile la post-selezione di cifre. Nella rubrica

1 potete ad esempio memorizzare solo una parte di
un numero come un prefisso o il numero principale
di una ditta e aggiungere poi manualmente il nume-
ro del derivato o la parte mancante.
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N oppure KA
M
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e

(’eﬁ

®

=0
OK
[

e

®

v

1h
+

Cancella Lista
H
i3t

S

]
=} (=}
HH

)

C

Modificare/visualizzare/cancellare le
registrazioni

Aprire la rubrica.

Scegliere la registrazione desiderata.

Aprire il menu supplementare.

Scegliere e confermare.

Modificare il nome (vedi pag. V). Passare alla riga inferiore.
Inserire o modificare il numero.

Aprire il menu supplementare.

Memorizzare la registrazione.

Per tornare in stand by.

0O Altri punti del menu supplementare sono:
e Visualizza,

e Cancellazione.

Visualizzare la memoria libera

Aprire la rubrica.
Aprire il menu supplementare.
Il display indica la memoria libera (%).

Per tornare in stand by.

Cancellare la rubrica della base

Aprire la rubrica.
Aprire il menu supplementare.
Scegliere e confermare.

Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e
confermare.

Confermare la cancellazione di tutte le registrazioni.

Per tornare in stand by.
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Trasferire la rubrica — §

Le registrazioni della rubrica della base possono essere co-
piate nella rubrica del portatile Comfort e viceversa. Tenete
questo a portata di mano.

3 ®

Aprire la rubrica (E = scegliere ).

== Aprire il menu supplementare.

| § Jrrasfer.Lista O

Scegliere.
Il display della base visualizza i telefoni INTERNO 1 - 6) a
quali e possibile trasferire la rubrica.

Intern 1...6

o
H

Scegliere il telefono di destinazione desiderato. Tutte le re-
gistrazioni della rubrica vengono inviate.

Trasferire singole registrazioni —

Ai portatili registrati possono essere inviate anche singole
registrazioni. Tenete il portatile a portata di mano.

®

Aprire la rubrica (E = scegliere ).

T
+

- Nome
K2 E

Scegliere per inviare la registrazione.

Scegliere.
Il display visualizza i telefoni (INTERNO 1 bis 6) ai quali &
possibile trasferire singole registrazioni.

Intern 1...6 8 Scegliere il telefono di destinazione desiderato. La registra-
zione viene inviata.

Rubrica — Ricevere le registrazioni — §

Dopo aver avviato la procedura di trasferimento da un altro
apparecchio interno il vostro portatile comfort/base squilla.

(’ Rispondere.

ﬁ! Inserire il PIN del telefono di destinazione (quello fornito &
0000) e confermare.
Inizia la ricezione. Alla fine il display visualizza quante regi-
strazioni sono state ricevute dal telefono, quelle con lo
stesso numero non vengono sovrascritte.

Il numero delle registrazioni immesse puod quindi divergere
da quello delle registrazioni trasmesse.

Quando si trasferiscono registrazioni della rubrica da
1 un portatile comfort alla base, in questa i complean-
ni non vengono salvati.
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Richiamo autom.

C

oppure

oppure

Prenotazione esterna se occupato
(CCBS) - g

Se il numero da voi chiamato & occupato, potete attivare
una prenotazione automatica. Quando |'utente chiamato
sara libero, riceverete automaticamente una chiamata (vie-
ne segnalata nel display). Dopo che avrete risposto a que-
sta, I'utente verra chiamato.

Attivare la prenotazione — j
[l numero chiamato € occupato.

Confermare la visualizzazione "PRENOT " e dopo aver avu-
to la conferma dalla centrale di commutazione riagganciare
il microtelefono.

% Portatile: premere il tasto del portatile
comfort.

Accettare o rifiutare la prenotazione

La base squilla e il display indica il numero chiamato.

Sollevare il microtelefono; viene chiamato il numero desi-
derato e sentite il segnale libero.

Rifiutare la prenotazione.

La prenotazione viene rifiutata.

Controllare o cancellare il numero — §
Avete attivato una prenotazione.

Aprire il menu.

Il display indica il numero prenotato o il nome.

La prenotazione resta attiva.

Cancellare il numero prima di essere chiamati.
Portatile: , scegliere e confermare il punto di

menu M EFAEEEE. Continuare quindi come per
la base.
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BN oppure

Impostaz. Statz. 03¢
Impostaz Sistema 03¢

OK

BEEE®

Intern 0 ... 6

Avviso Chiamata

o
H

Avviso di chiamata in attesa

Se durante una conversazione telefonica giunge una se-
conda chiamata esterna, essa viene segnalata da un tono
acustico (impostazione originaria). A questo punto avete la
scelta di rispondere o respingere la chiamata. Se risponde-
te, la chiamata in corso viene messa in attesa. Avete anche
la possibilita di alternare la conversazione tra i due interlo-
cutori (richiamata alternata).

Rispondere alla chiamata — j

State svolgendo una chiamata esterna.
Si sente il segnale acustico di chiamata in attesa, sul di-
splay compare "Avviso chiamata".

Se state svolgendo una chiamata interna sia voi che il vo-
stro interlocutore sentite il tono di avviso di chiamata. Il nu-
mero o il nome del chiamante appare solo sul telefono
dell’'utente chiamato.

Rispondere alla chiamata; quella in corso viene messa
in attesa.

Entrambi gli interlocutori sono visualizzati sul display, quel-
lo con il quale parlate & evidenziato.

Alternare la conversazione tra i due interlocutori (richia-
mata alternata).

Terminare la chiamata in corso e passare all’altro
interlocutore.

Respingere la chiamata —

Il chiamante continua a ricevere il segnale di chiamata.

Attivare/disattivare I'avviso di chiamata

La funzione di"Avviso di chiamata" si puo disattivare in ogni
singolo apparecchio interno.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Scegliere il numero interno dell’apparecchio desiderato e
confermare.

Se la funzione ¢ evidenziata significa che € attivata.
Per cambiare I'impostazione:

Attivare/disattivare |'avviso di chiamata in attesa.
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Appuntamento

S

=

Modifica Appunt.

Appuntamento

Cancella Appunt.

N

0]

v

| [ ]|
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m
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T
+

) B

Funzione appuntamento o m

Nel vostro telefono potete inserire I'ora di un appuntamen-
to o promemoria. Allo scadere viene emessa una segnala-
zione e una visualizzazione a display. Lappuntamento lo
potete impostare per un determinato giorno nel corso dei
12 mesi successivi.

Premessa per poter impostare un appuntamento: la data e
I'ora sono impostate in modo esatto, vedi anche pag. 57.

Programmare un appuntamento

Aprire il menu.

Il display indica un eventuale appuntamento gia program-
mato.

Aprire il menu supplementare.
Scegliere e confermare.

Inserire la data e I'ora dell’appuntamento; quello eventual-
mente presente viene sovrascritto. Lappuntamento &
composto dall’'ora nel formato "——:——" (ore : minuti) e dalla
data.

Con i tasto del display n e n si possono effettuare
correzioni.

Confermare la data e I'ora.
Inserire un appunto di massimo 16 caratteri.

Confermare I'appuntamento inserito; esso viene attivato.

Segnalazione dell’appuntamento

La base segnala la scadenza dell’appuntamento con un
tono acustico e una visualizzazione a display. Se state svol-
gendo una conversazione, |'appuntamento viene segnala-
to dopo averla conclusa.

La visualizzazione sul display resta fino a che non reagite
all’'appuntamento con:

lo spegnimento.

Cancellare I'appuntamento

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.
Aprire il menu supplementare.
Scegliere e confermare.

Per tornare in stand by.
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Inoltro di chiamata durante la
segnalazione

Una chiamata esterna in entrata la si puo inoltrare (Call
Deflection) ad un qualsiasi numero telefonico senza ri-
spondere. Poiché il chiamante non puo influenzare I'inoltro,
gli addebiti dal vostro numero a quello verso il quale viene
inoltrata la chiamata sono a vostro carico, mentre al chia-
mante vengono addebitati gli scatti fino al vostro numero.

Programmare il numero di destinazione

La programmazione del numero di destinazione facilita
I'esecuzione dell'inoltro.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Se & gia programmato un numero di destinazione, il punto
€ evidenziato.

Inserire il numero di destinazione.

Aprire il menu supplementare.

Memorizzare il numero.
Il punto "Destin.Inoltro" & evidenziato.

Inoltrare una chiamata — §

Le chiamate possono essere inoltrate:

e al numero programmato,
e ad un utente registrato nella rubrica o
e ad un numero che potete inserire al momento.

La base squilla.
Il display indica il numero di destinazione configurato.

La chiamata viene inoltrata al numero di destinazione.

Aprire la rubrica.

Scegliere I'utente desiderato e confermare.

Inserire il numero di telefono temporaneo e confermare.
In questo caso il numero e valido solo per questo inoltro.
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Deviazione chiamata
oppure

MSN
i

oppure [IlY

Deviazione di chiamata

Desiderate deviare le chiamate a voi destinate verso un al-
tro allacciamento o numero. La deviazione di chiamata pud
essere eseguita direttamente all’esterno, tramite la centra-
le esterna, o all'interno, nell’apparecchio.

La deviazione di chiamata (Call Forwarding) puo essere
programmata separatamente per ogni numero di telefono
proprio (MSN) (quando si & in vacanza al cellulare, all’uffi-
cio, al vicino di casa eccetera).

Deviazione di chiamata esterna
(base, tramite 2°canale B)

O Se oltre alla propria segreteria telefonica si desidera

1 usare una ulteriore funzione di segreteria telefonica
in rete (Combox), notare che questa puo essere at-
tivata esclusivamente tramite una deviazione di
chiamata esterna. Utilizzare a tale scopo solo le
possibilita di attivazione della segreteria telefonica
in rete (sCombox).

Con questo tipo di deviazione, la base devia le chiamate
tramite la seconda linea telefonica del vostro allacciamento
ISDN. Cio significa che per la durata della deviazione,
sono occupate entrambe le linee telefoniche. | costi
della chiamata sommati dal vostro telefono a quello di de-
stinazione sono a vostro carico. In tal modo vi risparmiate
pero gli addebiti richiesti per questo servizio da parte
dell’operatore di rete.

O  Puo essere programmata soltanto la deviazione
1 immediata (CFN).

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Lista delle deviazioni programmate.

Aprire il menu supplementare.

Scegliere e confermare.

Scegliere e confermare il numero (MSN) da deviare.
Introdurre e confermare il numero al quale deviare.

Aprire il menu supplementare.
Scegliere e confermare.

Scegliere se la deviazione deve essere avviata.

O  Per memorizzare la deviazione di chiamata su un ta-
1 sto funzione, vedi pag. 66.
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5

IR oppure

Deviazione di chiamata esterna (tramite
centrale esterna)

In questo caso, dato che la deviazione di chiamata viene
eseguita direttamente nella centrale esterna dell’'operatore
di rete, mentre viene effettuata la deviazione entrambe le
linee telefoniche dell’allacciamento ISDN non sono oc-
cupate. Sul vostro telefono, la chiamata non viene segna-
lata. | costi della chiamata sono a vostro carico.

Per la deviazione di chiamata all’esterno si ha la possibilita
di impostare una delle seguenti condizioni:

e immediata,

e Se occupato,

e SuU mancata risposta (dopo circa 5 squilli).

O Con la deviazione di chiamata all'esterno, ogni appa-

1 recchio collegato al bus S riceve I'informazione che
e stata attivata la deviazione di chiamata, con quella
all'interno no.

O Presupposto: commutazione della deviazione di
1 chiamata da interno a esterno, vedi pag. 91.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Lista delle deviazioni programmate.

Oppure

Aprire il menu supplementare.

Scegliere e confermare.

Scegliere e confermare il numero (MSN) da deviare.

Scegliere e confermare la condizione della deviazione. Po-
tete scegliere tra Immediata, Se occupato o Se manca-
ta risposta.

Se presso |'operatore la funzione non e attivata, le condi-
zioni per la deviazione non vengono visualizzate.

Inserire il numero di destinazione della deviazione e confer-
mare.

Aprire il menu supplementare.
Scegliere e confermare.
Scegliere se la deviazione deve essere avviata.

Il display conferma se la programmazione della deviazione
© avvenuta. Attendere quindi alcuni secondi, ovvero fino a
che i dati non sono stati elaborati.
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Programmare la deviazione di chiamata
(esterna) tramite centrale esterna con
keypad

Se la deviazione di chiamata non puo essere programmata
come descritto nella pagina precedente, signifca che la
centrale non supporta ancora il nuovo protocollo. L'introdu-
zione del protocollo nella rete pubblica € in fase di realizza-
zione e dipende dallo stato di configurazione della vostra
centrale pubblica. La deviazione di chiamata puo essere
tuttavia programmata, attivata/disattivata e controllata con

le sequenze di tasti riportate come segue:

Deviazione di chiamata inmediata (fissa)

Programmare &J(Z)(4) Num. destinazione (&)
Attivare GJE)Ww=

Disattivare @@@

Controllare BEICD)

Deviazione di chiamata su mancata risposta

Programmare (%)(6¢)(1 ) Num. destinazione (&)
Attivare EO0Ww

Disattivare BB

Controllare BE1ED)

Deviazione di chiamata se occupato

Programmare Num. destinazione (1)
Attivare EFTwW

Disattivare BIBEEE)

Controllare BOE )

0
11

Queste procedure vanno eseguite per ogni MSN.
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Deviaz.Chiamata
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Cambiare le impostazioni di una deviazione
di chiamata

Aprire il menu.
Scegliere e confermare.

[l display mostra tutte le deviazioni impostate. Quelle attive
sono evidenziate.

Scegliere i numeri dei quali si desidera modificare o cancel-
lare I'impostazione e aprire il menu supplementare.

Tramite il menu supplementare si puo adesso,
1 e modificare il numero al quale deviare o
e cancellare la deviazione impostata.

Disattivare la deviazione

Aprire il menu.
Scegliere e confermare.
Aprire il menu supplementare.

Lista delle deviazioni di chiamata programmate.

Presupposto: la deviazione di chiamata va commu-
tata da esterno a interno o rispettivamente nell'ap-
parecchio tramite il canale 2° canale B, vedi pag. 91 .
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La base come interfono

Ascolto amplificato — f

(' State svolgendo una conversazione telefonica esterna
dal portatile e desiderate diffonderla nella stanza dalla base
per consentire ad altre persone presenti di seguire

Portatile: , scegliere e confermare il punto di
menu IR IkEf Si accende |'altoparlante
della base.

Confermare g per disattivare I'ascolto
amplificato.

Sollevando il microtelefono della base, viene attivata una
conferenza telefonica.

Una volta terminata la chiamata, I'altoparlante si spegne
automaticamente.

Ascolto ambiente — §

Questa funzione si attiva da un portatile o tramite coman-
do a distanza. Essa va abilitata dalla base, vedi pag. 60.
Con questa funzione, dal portatile o da un altro telefono, si
puo sentire cosa accade nella stanza dove si trova la base
(funzioni a distanza, pag. 116). Se la funzione ¢ attiva, lo si
puo vedere solo dal display della base.

% Portatile: & premere, (g sfogliare fino a [XXSIREH

NI scegliere e confermare. Si accende il mi-
crofono della base.

Confermare g per disattivare la funzione.

Interfono — §

Questa funzione puo essere attivata da un portatile ed uti-
lizzata nell’area della base solo come interfono, per rispon-
dere alle chiamate senza dover sollevare il microtelefono.

La funzione deve essere abilitata dalla base, vedi pag. 60.

(attivare a distanza la funzione viva voce)

% Portatile: premere, sfogliare fino a

scegliere e confermare. Si accendono il mi-
crofono e I'altoparlante della base.

Confermare g per disattivare la funzione.

0O Premessa: nella base deve essere abilitata la funzio-
1 ne "Ascolto Ambiente/Interfono” vedi pag. 60.
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Telefonare con risparmio dei costi

Controllare i costi

La vostra base offre i seguenti tipi di visualizzazione per po-
ter tenere sotto controllo i costi delle chiamate:

e durata della chiamata,

e addebiti della conversazione in corso
(addebiti della conversazione),

e addebiti dell’ultima chiamata.

O
I1

La centrale telefonica trasmette gli addebiti automa-
ticamente. Il fattore & pari a CHF 0,10.

Chiedere all'operatore di rete o rilevare sulla base

della bolletta telefonica, in quale giorno viene ef-
fettuato il calcolo degli addebiti per I'emissione della
fattura e azzerare quindi i vostri contatori in tale data.
Cio consente di avere un controllo migliore dei costi.

Per ragioni tecniche, potrebbe accadere che i dati
della fattura dell’'operatore divergano da quelli visua-
lizzati dalla base. Decisiva &€ sempre la comunicazio-
ne dei costi da parte dell’'operatore. Tariffe speciali,
per esempio, sconti per chiamate piu lunghe posso-
no essere controllate solo con la fattura.
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Impostaz. Statz.

%

Ce

%

Tipo visualizzazione
,’ c ™

Visual. Chiam.

Impostare il rilevamento degli addebiti

In Svizzera vengono trasmessi automaticamente i costi.

Impostazione per "Addeb. da L.Urb."

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e
confermare.

Se il punto di menu e contrassegnato con un 4 vengono
visualizzati gli addebiti trasmessi dall’operatore di servizio.
Non sono necessarie ulteriori impostazioni.

Per raggiungere lo stand by.

La centrale trasmette automaticamente gli addebiti
1 (fattore CHF 0,10). Una modifica del fattore non ha
alcun effetto.

Scegliere il tipo di visualizzazione

Questa impostazione vale solo per la visualizzazione duran-
te la conversazione. Si puo scegliere tra

e Durata della chiamata,

e Addebiti della chiamata in corso (costi della conver-
sazione),

o Addebiti dell'ultima chiamata.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e
confermare.

Se il punto & evidenziato significa che la visualizzazione &
gia impostata.

Scegliere il tipo di visualizzazione desiderato.

Per tornare allo stand by.
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Cancella Importo 0]:¢

Visualizzare/cancellare gli addebiti

Potete controllare I'importo complessivo, il totale degli ad-
debiti degli apparecchi interni e dei numeri di telefono pro-
grammati.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e
confermare.

Scegliere e confermare.

Passare alle altre visualizzazioni.

Se agli apparecchi interni sono assegnati dei nomi, essi
vengono visualizzati sul display. Alla visualizzazione dell'im-
porto complessivo, appare anche |'ultima data di cancella-
zione.

Chiudere la visualizzazione.

Aprire il menu supplementare.
Cancellare I'importo visualizzato.

Per raggiungere lo stand by.
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Conti limitati

Con la creazione di conti limitati (Conti con PIN), agli utenti
puo essere assegnata una determinata disponibilita che,
una volta esaurita, permette loro solo di ricevere chiamate
dalla linea esterna o telefonare su quellainterna. Dopo aver
attivato i conti limitati, per poter chiamare va inserito il PIN
di conto.

Se nei suddetti conti non vengono impostati limiti, la dispo-
nibilita & illimitata. Cio consente di controllare i costi som-
mati da ogni utente dei PIN.

Si possono programmare fino a 4 conti, che una volta atti-
vati, permettono di telefonare solo inserendo un cosiddet-
to PIN del conto o quello di sistema.

[l PIN del conto non & assegnato agli apparecchi bensi agli
utenti.

Programmare i conti (disponibilita, PIN)

@ Aprire il menu.
Scegliere e confermare.

aﬁi Inserire il PIN di sistema (quello fornito & 0000) e
confermare.

PIN Conti Il display indica tutti i conti con la rispettiva situazione degli

addebiti. | conti attivati sono evidenziati.

Conto Scegliere il conto desiderato e aprire il menu supplemen-
tare.

Elabora Conto Scegliere e confermare.
Definisci PIN

ﬁ! Inserire un PIN del conto (massimo 8 cifre) e confermarlo.

O [l PIN del conto non deve essere uguale agli altri,
1 come quello dei conti gia esistenti, a quello del si-
stema o di un numero d'emergenza.
La base controlla se il PIN del conto coincide con al-
tri e se cio viene riscontrato, dopo una visualizzazio-
ne d’errore, il display chiede di inserirne uno
diverso.

u Definisci -imite Scegliere e confermare.
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Adesso si puo stabilire, a seconda dell'impostazione pre-
cedente, un limite sotto forma di importo.

Esempio Limite Conto 1:
limite in addebiti: 20--- €

O Se nel campo del limite non ci sono valori, la dispo-

1 nibilita & illimitata e viene visualizzato I'importo
sommato fino a questo momento. Dietro al conto
viene visualizzato I'importo finora consumato per
questo conto. La visualizzazione "vuoto" significa
che su questo conto non sono stati sommati
addebiti.

Attivare/disattivare i conti

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e
confermare.

Il display visualizza tutti i conti con il relativo stato del con-
tatore degli addebiti di ciascuno di essi. | conti attivati sono
evidenziati.

Scegliere il conto desiderato e aprire il menu supple-
mentare

oppure
Scegliere e confermare.

Per raggiungere lo stand by.
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=S N

Telefonare con il PIN del conto — §

Se avete configurato dei conti, per poter telefonare va in-
serito il PIN al quale vengono assegnati gli addebiti.

[l numero d'emergenza puo essere selezionato sen-
1 za inserire il PIN.

Scegliere il conto

Sollevare il microtelefono.

Inserire il PIN del conto desiderato.

Comporre il numero da chiamare.

Quando l'utente risponde, accanto al numero di telefono,
il display indica la disponibilita restante ed eventualmente
gli addebiti della conversazione.

Una volta raggiunto il limite del conto, la base fun-
1 ziona nel modo seguente:

e Prima dell’inizio della conversazione: dopo
aver inserito il PIN viene controllata la disponi-
bilita. Se € esaurita, il display indica "Limite rag-
giunto"

e Durante la conversazione: |la base interrompe il
collegamento e il display indica "Limite rag-
giunto".

Telefonare indipendentemente dal conto -

Telefonare senza limite di disponibilita & possibile se non &
stato scelto il conto.

Sollevare il microtelefono.

Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e
confermare.

Comporre il numero desiderato.
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Estinguere/cancellare/visualizzare i
conti

Estinguere il conto

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e
confermare.

Il display indica tutti i conti con il rispettivo stato del conta-
tore degli addebiti.

Scegliere il conto desiderato.
Scegliere e confermare.

Per raggiungere lo stand by.

Cancellare I'importo

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e
confermare.

Il display visualizza tutti i conti con il relativo stato del con-
tatore degli addebiti di ciascuno di essi.

Scegliere il conto desiderato.
La base azzera l'importo gia utilizzato. Il limite resta.

Per raggiungere lo stand by.
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Visualizzare lo stato del conto

Aprire il menu.

Impostaz. Statz. Scegliere e confermare.
Impostaz Sistema
Addebiti/Durata

ﬁi Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e

confermare.

PIN Conti Il display visualizza tutti i conti con il relativo stato del con-
tatore degli addebiti di ciascuno di essi.

Conto Scegliere il conto desiderato.

Visualizza Conto Il display indica I'importo gia utilizzato e il limite impostato.

" ¢ ™™ Perraggiungere lo stand by.
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Chiamate Call-by-Call/Operatore di
rete o

La funzione serve per chiamare tramite altri operatori di
rete per risparmiare costi. Presso alcuni operatori € neces-
sario inoltrare una richiesta. Nella base & possibile creare
una lista dei diversi operatori con i relativi prefissi.

Inserire I'operatore di rete

E possibile creare una lista degli operatori di uso
frequente.

Il display indica gli operatori inseriti.
Aprire il menu supplementare.

Inserire il nome e il prefisso dell’operatore di rete (massi-
mo 16 cifre), vedi pag. V.

Se il vostro telefono & collegato ad un sistema, non
dimenticare di inserire il codice di accesso alla linea
esterna (vedi anche pag. 130)!

Visualizzare/cancellare la voce
Il display indica gli operatori inseriti.

Scegliere I'operatore desiderato e aprire il menu supple-
mentare.

Il display indica tutti i dati ad esso relativi.

La registrazione viene cancellata.

Per raggiungere lo stand by.

Selezionare dalla lista degli operatori

Aprire il menu degli operatori.
Scegliere la voce desiderata.
Il display visualizza il prefisso.

Comporre il numero da chiamare o sceglierlo dalla rubrica.
| numeri vengono uniti.

Sollevare il microtelefono oppure premere il tasto per
avviare la selezione del numero.
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Parlare con piu interlocutori

Chiamare un altro numero durante
una conversazione

State svolgendo una conversazione telefonica con un uten-
te esterno. Senza concludere la telefonata, potete chiama-
re un altro utente, p.e. per consultarlo, o alternare la con-
versazione tra un interlocutore e I'altro (richiamata
alternata).

All'utente in attesa, a seconda se alternate tra due interlo-
cutori esterni o tra uno esterno e uno interno, viene tra-
smessa una melodia o un annuncio della centrale di com-
mutazione.

— Consultazione su chiamata esterna con
utente esterno —

Premere il tasto durante la conversazione (@ = ).
La prima chiamata viene messa in attesa.

Selezionare il numero esterno da chiamare.
Esso puod anche essere scelto dalla rubrica. Il collegamento
viene stabilito, il chiamato risponde.

Per passare da un interlocutore all’altro (richiamata
alternata).

Terminare la chiamata con l'interlocutore attivo.

Riprendere la prima chiamata

Confermare se I'utente da consultare non risponde o la li-
nea e occupata. Siete di nuovo collegati con il primo inter-
locutore.

Se dopo la consultazione riagganciate inavvertitamente |l
microtelefono, ricevete una richiamata e potete continuare
la prima conversazione.
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— Consultazione su chiamata interna con utente
esterno —

State svolgendo una conversazione con un utente interno.

Comporre il numero di telefono dell’'utente esterno o sce-
glierlo dalla rubrica.
Il collegamento viene stabilito e I'utente risponde.

— Consultare un utente interno — j

Chiamare un utente interno; la chiamata esterna viene
messa automaticamente in attesa.

Per passare da un interlocutore all'altro.

Per terminare la chiamata in corso.



6.11.01 mehrere.fm

TOP E414 ISDN A31008-G4035-F102-1-7219 Korrektur: 0

Parlare con piu interlocutori

Interno O ... 6

—

2
& N

o S
i O
Ocpc

)7:—|—‘
3 o

Trasferire la chiamata —§

State svolgendo una chiamata sulla linea esterna e la vole-
te passare ad un utente interno. Le possibilita sono due:

e trasferire lachiamata prima che il destinatario risponda.
Se non risponde ricevete una richiamata.

e trasferire la chiamata dopo che il destinatario ha rispo-
sto. Avvertite che state per passare una chiamata e riag-
ganciate.

Presupposto: state svolgendo una conversazione con un
utente esterno.

Selezionare il numero di telefono dell’'utente interno.

Scegliere I'utente desiderato e confermare.
La chiamata viene segnalata al destinatario:
e potete riagganciare mentre la chiamata viene segnalata

(trasferire prima della risposta).

e avvisate che state per passare la chiamata e riaggancia-
te (trasferire dopo la risposta).

Riprendere la prima chiamata

Confermare se |'utente non risponde o se la linea & occu-
pata. Siete di nuovo collegati con |'utente esterno.

Se dopo la consultazione riagganciate inavvertitamente il
microtelefono, ricevete una richiamata e tornate alla prima
conversazione.
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Parch. Chiamata 0K
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RipresaDaParch.

H @ZloN

Parcheggio - §

State svolgendo una conversazione esterna e la volete per
esempio passare su un altro telefono del vostro allaccia-
mento ISDN.

Aprire il menu (E = ).

Scegliere e confermare.

Inserire eventualmente un numero di parcheggio a una o
due cifre. Se non lo inserite attivare il parcheggio con OK.

Confermare il numero.

Riagganciare il microtelefono. La base ¢ in stand by.
Il tempo di parcheggio massimo nella centrale di commu-
tazione € di tre minuti.

Ripresa dal parcheggio —

Sollevare il microtelefono.
Aprire il menu (g = ).
Scegliere e confermare.

Inserire il numero di parcheggio eventualmente digitato
prima.

Siete di nuovo collegati con I'utente.
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Conferenzaa 3 —§

La conferenza telefonica consente di parlare contempora-
neamente con due interlocutori che possono essere sia
esterni che uno interno ed uno esterno.

— da un chiamata esterna
State svolgendo una conversazione con un utente esterno.

Aprire il menu (E = ).

La chiamata viene messa in attesa.

Comporre il numero esterno da chiamare o sceglierlo dalla
rubrica.
'utente viene chiamato e risponde.

Selezionare il numero interno da chiamare.
'utente viene chiamato e risponde.

Aprire il menu (E = ).

La conferenza telefonica ¢ attiva.
Il display indica i numeri o i nomi degli interlocutori.

— da una chiamata interna

State svolgendo una conversazione con un utente interno.

Comporre il numero di telefono esterno da chiamare o
sceglierlo dalla rubrica.
'utente viene chiamato e risponde.

Aprire il menu (E = ).

La conferenza telefonica ¢ attiva.
Il display indica i numeri o i nomi degli interlocutori.
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Ritornare a parlare ai singoliinterlocutori— f

Avete attivato una conferenza telefonica e volete tornare a
parlare con gli interlocutori singolarmente:

SHRNECO]BN  Passate prima all'interlocutore con il quale eravate collegati
prima di attivare la conferenza telefonica.

u oppure Per passare da un interlocutore all’altro (Richiamata
alternata).

SSlE  Per terminare la chiamata scegliere l'interlocutore.

Terminare la conferenza

& Se avete attivato la conferenza: riagganciare il microtelefo-
no. Terminate la conferenza e gli interlocutori sentono |l
tono di occupato.

Se uno dei vostri interlocutori riaggancia, restate in linea
con l'altro.
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Personalizzare il proprio telefono

Data e ora o

La data e I'ora vengono aggiornate automaticamen-

1 te ad ogni chiamata in uscita. Indipendentemente
da cio potete determinare il formato di visualizzazio-
ne.

Attivare la visualizzazione dell’'ora della data

Con questa funzione si imposta se in stand by il display
debba visualizzare la data e I'ora o no.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Se la funzione & evidenziata significa che & attiva.
Il display indica I'impostazione attuale.

Per tornare in stand by.

Impostare il formato a 12 oppure a 24 ore

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Limpostazione attuale € evidenziata.
Per impostare il formato a 24 ore.
Per impostare il formato a 12 ore.

Per tornare in stand by.
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Premere i tasti:

4

mpostaz. Statz. OK

I
Impostaz Telef. OK
D

Data/Ora________JOK

OK

|1
FEER®

Data GG.MM

oppure

Data MM.GG

: 4 0K

2
) B

OK
OK
OK
OK

mpostaz. Statz.

[w]

BEE®

Impost.Data/Ora
H
ry

o
H l

Ce

Impostare il formato della data

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Impostare la visualizzazione giorno.mese, ad esempio:
22.06.

Impostare la visualizzazione mese.giorno, ad esempio:
06.22.

Per tornare in stand by.

Impostare la data e 'ora

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Il display visualizza un campo di input che varia a seconda
dell'impostazione del formato dell’ora.

Inserire la data e I'ora e confermare.
Esempio: am/pm:

Formato a 12 ore 12.10.99 10:30
Tasto softkey per mattina

Tasto softkey [JZIN per

pomeriggio
IFEsempio: ” Giorno:
ormato a 24 ore A 2.10.99 16:30

Per tornare in stand by.

Nel portatile comfort la visualizzazione dell’orario va
impostata a parte. Per motivi tecnici una sincroniz-
zazione tra base e portatile non € possibile.
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Premere i tasti:
Altre impostazioni

Attivare la retroilluminazione del display
Il display si illumina:

e quando si ricevono chiamate,

e quando si solleva il microtelefono o si preme il tasto
dell’altoparlante,

e quando si eseguono impostazioni in stand by.

Aprire il menu.

W ‘l

Impostaz. Statz. oK
Impostaz Telef. 0@l Scegliere e confermare.

Retroilluminaz. Se I'immagine del menu & evidenziata, significa che la re-
troilluminazione ¢ attivata.

Per cambiare I'impostazione:

Attivare/disattivare.

)&

Per tornare in stand by.

Impostare la lingua del display O

Aprire il menu.

(0]
&) o) o} (@)
)EERR®

Impostaz. 3tatz.
Impostaz Telef. Scegliere e confermare.

ingua

Lingua

Scegliere e confermare.
Scegliere la lingua desiderata e confermare.

e

Per tornare in stand by.

La lingua della guida a display della base non deve
1 essere necessariamente uguale a quella del portati-
le registrato.

Einstellungen ->Telefon-Einstell-> Sprache-> Deutsch

Settings Tel. settings Language English
Réglages Régl. téléphone Langue Francais
Impostazioni Impostaz Telef. Lingua [taliano
Ajustes Ajustes teléfono Idioma Espanol
Programacdes Program. telef.  Lingua Portugués
Instellingen Toestel-instell.  Taal Nederlands
Indstillinger TIf.indstil Sprog Dansk
Innstillinger TIf. innst. Sprak Norsk
Installninger Tel. instalin. Sprak Svenska
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Premere i tasti:
Impostare il contrasto del display della base

W |\

Aprire il menu.

—

mpostaz. 3tatz.

—

mpostaz Telef. Scegliere e confermare.

OO ORO
)EEBE

Contrasto

K3 23 contrasto

Scegliere e confermare.

Scegliere e confermare.

@]

Per tornare in stand by.

Abilitare ascolto ambiente/interfono

Se volete utilizzare la vostra base come interfono o per sor-
vegliare acusticamente la stanza dove essa si trova, va
dapprima abilitata la funzione.

Aprire il menu.

Impostaz. 3tatz.
I

II N
BE@

mpostaz Telef.

Scegliere e confermare.
sc.Amb+Interf. Se il punto € evidenziato, significa che le funzioni sono
abilitate.

Per cambiare impostazione:

Attivare/disattivare.

N
)&

Per tornare in stand by.

Attivare/disattivare i toni O
| seguenti toni possono essere attivati o disattivati:

e tono tasti,
e tono conferma,
e tono errore

Aprire il menu.

-
ONONO
dEE@

Impostaz. Statz. Scegliere e confermare.
Audio

oni Scegliere e confermare.

4

—

ono desiderato Se il punto corrispondente & evidenziato significa che il
tono & attivato.

-
-

Attivare/disattivare.

N
) B

Per tornare in stand by.

(®)]
o
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Premere i tasti:
Impostare la tonalita della suoneria della
base O

Dalla base, impostando tonalita diverse, potete distingue-
re le chiamate interne da quelle esterne. La tonalita impo-
stata vale solo per chiamate interne.

La base offre dieci tonalita.

W I

Aprire il menu.

Impostaz. Statz. Scegliere e confermare.

Audio

OO BEONO
)EEEE

onalita Suoner

Scegliere e confermare.

Tonalita

_|

Scegliere e confermare la tonalita desiderata.

N

Per tornare in stand by.

Con le chiamate esterne, la base e i portatili regi-
1 strati squillano con la tonalita impostata per ogni
numero di telefono (MSN), vedi pag. 81.

Impostare il volume della suoneria 0 ™

La base offre 5 volumi diversi e la funzione "Crescendo”. Se
viene impostato quest’ultimo, quando si ricevono le chia-
mate, il volume della suoneria aumenta gradualmente.

Aprire il menu.

-

iil
(@) (o) el @]
YEEEE®

mpostaz. Statz. Scegliere e confermare
udio
olume Suoneria

n VolumeSuoner.

Scegliere e confermare.
Scegliere il volume desiderato e confermare.

Per tornare in stand by.

@

Impostare il volume del viva voce O

Aprire il menu.

III N

Impostaz. Statz. Scegliere e confermare.
Audio
Altoparlante Scegliere e confermare.

n nVqume

Scegliere il volume desiderato e confermare.

(@) (o) el (@]
YEEEE®

N

Per tornare in stand by.
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Impostaz. Statz.

VolumeAuricolar

nVqume

C

0]

BE@

OK
OK
OK

BB

©

Impostaz. Statz.
Impostaz Sistema
vRisposta da ST

e

-

Impostare il volume del microtelefono o m

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Scegliere e confermare.
Scegliere il volume desiderato e confermare.

Per tornare in stand by.

Cambiare la risposta dalla
segreteria telefonica

Dalla segreteria telefonica, si puo rispondere alle chiamate
direttamente sollevando il microtelefono.
Nell'impostazione originaria questa funzione ¢ attivata. Nel
caso della risposta indiretta, invece, potete decidere se ri-
spondere o chiamare un altro numero.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Se la funzione € evidenziata (& attivata la risposta diretta).
Se la funzione non & evidenziata (¢ attivata la risposta indi-
retta).

Per cambiare I'impostazione:
Attivare/disattivare la funzione.

Per tornare in stand by.
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Impostaz. Statz.
Impostaz.Sistema
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oppure

ChiamateEntrate OK
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Impostaz. Statz.
Audio

Melodia Attesa

ONONO
JEEE®

]

\III

Impostare il tipo di lista delle chiamate

L'impostazione originaria € Chiamate Perse. Se viene im-
postata I'opzione ChiamateEntrate nella lista vengono re-
gistrati tutti i numeri delle chiamate ricevute.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.
L'impostazione attiva & quella evidenziata.
Scegliere e confermare.

Confermare la cancellazione dei numeri della lista.

Per tornare in stand by.

O Seviene cambiata lI'impostazione, i numeri registra-
ti vengono cancellati.

Musica di attesa (Music on Hold)

Con alcune funzioni (per esempio consultazione) all’interlo-
cutore in attesa, viene trasmessa della musica. Questo
funzione puo essere disattivata.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Scegliere e confermare.

Per tornare in stand by.
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Utilizzare i tasti funzione

La base presenta 4 tasti dove si possono programmare
funzioni o numeri di telefono. Premendo un tasto viene
esequita la funzione e selezionato il numero di telefono in
€SS0 programmato.

— Programmare numeri

Vi si puod per esempio programmare il prefisso di un opera-
tore.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Premere il tasto funzione desiderato.
Aprire il menu supplementare.
Scegliere e confermare.

Inserire il numero.

Aprire il menu supplementare.
Terminare la programmazione.
Per tornare in stand by.

[l tasto funzione si puo utilizzare per chiamare direttamente
un utente.

— Programmare con un numero della rubrica
Cancellare I'eventuale voce presente.
Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Premere il tasto funzione desiderato.

Aprire il menu supplementare.

Scegliere e confermare.

Il display visualizza tutte le registrazioni della rubrica.
Scegliere la registrazione desiderata e confermare.
Aprire il menu supplementare.

Terminare la programmazione.

Per tornare in stand by.
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— Programmare con un servizio
Cancellare I'eventuale voce presente.
Aprire il menu.

Impostaz. Statz. 0@ Scegliere e confermare.

asti Funzione

CEE®

Premere il tasto funzione desiderato.

v

1h
+

Aprire il menu supplementare.

s

= wn —
0]
-
<.
N,
o
X

Modifica Scegliere e confermare.

v

1h
+

Aprire il menu supplementare.

N° d. ListaServ. Scegliere e confermare.

(o} o)
HH

4

Scegliere il servizio desiderato e confermare.

g=d Aprire il menu supplementare.
emorizza 0]/ &] Scegliere la registrazione desiderata e confermare.
e #® Pertornare in stand by.

Il tasto funzione si puo utilizzare per I'uso frequente di una
funzione composta da piu fasi. Creazione di servizi,
vedi pag. 68.

— Programmare con un numero della rubrica
speciale

Aprire il menu.

H

mpostaz. Statz. Scegliere e confermare.

_|

asti Funzione

-

Premere il tasto funzione desiderato.

CEE®

T
+

Aprire il menu supplementare.

Modifica

o
H

Scegliere e confermare.

v

1h
+

Aprire il menu supplementare.

4
4

Rubrica Speciale Scegliere e confermare.

°
()
=
[@))]
—
(@)
=
()
(@} [e]
A@ A

Scegliere I'operatore di rete desiderato e confermare.
Il display visualizza I'assegnazione al tasto funzione.

g=d Aprire il menu supplementare.
emorizza 0/ @] Scegliere la registrazione desiderata e confermare.
e #® Pertornare in stand by.
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Premere i tasti:
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— Programmare con deviazione di chiamata

Su un tasto funzione di pud anche programmare la devia-
zione di chiamata immediata; la funzione viene eseguita
dal canale di deviazione (interno/esterno) impostato, de-
scritto a pag. 90.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Premere il tasto funzione desiderato.
Aprire il menu supplementare.

Scegliere e confermare.

Scegliere il tipo di deviazione.

Scegliere il numero (MSN) e confermarlo.

Inserire il numero di destinazione o confermare quello
presente.

Aprire il menu supplementare.
Scegliere la registrazione desiderata e confermare.

Per tornare in stand by.

Dopo aver premuto il tasto funzione, il display indica il nu-
mero di destinazione. La deviazione ¢& attivata.

O Premendo di nuovo il tasto funzione, la deviazione
]| viene disattivata.

— Programmare con l'identificazione (MCID)

La funzione serve per identificare gli autori di chiamate
"maligne". Questa funzione puo essere richiesta alla
Swisscom solo in caso di motivazione valida.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Premere il tasto funzione desiderato.

Il display indica la nuova programmazione.

Per tornare in stand by.

Se durante o subito dopo la conversazione viene premuto
il tasto, si attiva la funzione e il display visualizza "Maligno
viene |dentificato".
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— Programmare con MSN in uscita

Con questa funzione si definisce tramite quale numero ef-
fettuare la prossima chiamata.

La selezione del numero MSN ¢ limitata solo alla chiamata
in uscita successiva da effettuare.

Si possono registrare soltanto i numeri di telefono
1 (MSN) che sono stati assegnati anche alla base,
vedi pag. 86 e pag. 87.

Aprire il menu.

Impostaz. Statz. 0@ Scegliere e confermare.
OK

“-

Premere il tasto funzione desiderato.

Funzioni ISDN OK
MSN ProssSelez 0] 8] Scegliere e confermare.

MSN 1...7

BEEECEE®

el

Scegliere I'MSN in uscita desiderato e confermare.

Il display indica la nuova progralmmazione.

o
)

Per tornare in stand by.

Cancellare la programmazione dei tasti

Aprire il menu.

Impostaz. Statz. O\ @ Scegliere e confermare.

OK

Premere il tasto funzione desiderato.

HOHB®

Aprire il menu supplementare.

& Scegliere e confermare.

Per tornare in stand by.

o
)

67/



6.11.01 ind_einr.fm TOP E414 ISDN A31008-G4035-F102-1-7219 Korrektur: O

Personalizzare il proprio telefono

Premere i tasti:
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Programmare servizi nella base

Un servizio (detto anche macro) & una funzione composta
da piu fasi che si pud programmare sotto un determinato
nome. Riunendo le diverse fasi in una sola, viene facilitata
I'esecuzione della funzione.

Aprire il menu dei servizi.
Aprire il menu supplementare.

Scegliere e confermare.

Inserire il nome del servizio e passare alla riga successiva.
Inserire il codice del servizio corrispondente alla lista dei
servizi.

Cifre e caratteri speciali si possono inserire con la tastiera
telefonica della base.

Per aggiungere elementi:

Aprire il menu supplementare per aggiungere un
elemento.

Gli elementi sono lettere che stanno per un determinato
servizio o funzione.

Per tornare in stand by.

o Ordine alfabetico: *, #, A, A

1 Se nella prima posizione di una voce viene inserito
ad esempio un *, potete collocare le funzioni di uso
frequente all'inizio del registro.

Lista dei servizi:

Cod. Elemento

Attesa input PIN

Fine del collegamento
Pressione tasto INT
Attivazione Keypad
Disattivazione Keypad
Richiesta numero dell’'utente
Attesa conferma

Pressione tasto numerico 4

sz~ = —|mlo

Scegliere I'elemento desiderato.

Dopo aver inserito completamente il servizio:

Aprire il menu supplementare per terminare I'immissione.
Memorizzare.

Per tornare in stand by.

O  Nel menu supplementare si possono modificare,
1 visualizzare e cancellare i servizi.
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Avviare un servizio alla base

Aprire il menu dei servizi.

Scegliere il servizio desiderato e confermare.

Inserendo la lettera iniziale del servizio desiderato,
1 potete facilitare la ricerca. La lista passa al primo
servizio che inizia con la lettera inserita.

Cancellare la lista servizi nella base

®

Aprire il menu dei servizi.

T
+

Aprire il menu supplementare.
Cancella Lista

Scegliere e confermare.

Inserire il PIN dell’apparecchio (quello fornito &€ 0000) e
confermare.

Confermare la cancellazione della lista servizi.

N s
Ya BB

Per tornare in stand by.

Visualizzare la memoria libera

®

Aprire il menu dei servizi.

== Aprire il menu supplementare.
0)¢" |l display indica la memoria ancora libera (%).
f e ™ Pertornare in stand by.

69



6.11.01 ind_einr.fm TOP E414 ISDN A31008-G4035-F102-1-7219 Korrektur: O

Personalizzare il proprio telefono

-

"Il mio menu"

70
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Creare e utilizzare un nuovo menu — §

Sulla base si puo creare un menu proprio "Menu Extra" con
sette punti. Cio & particolarmente utile per utilizzare i ser-
vizi dell’operatore di rete ad esempio per il controllo di una
segreteria telefonica esterna della rete. Una volta atti-
vato, questo menu puo anche essere utilizzato dal
portatile Comfort durante le conversazioni telefo-
niche.

Creare un nuovo menu

Prima di poter utilizzare il vostro menu, esso va creato e gli
va assegnato un nome.

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Inserire il nome, pr esempio "ll mio menu" con il quale deve
essere visualizzato al display.

Per tornare in stand by.

Visualizzare/nascondere il menu

Aprire il menu.

Scegliere e confermare.

Attivare/disattivare il menu.

Per tornare in stand by.

Creare i punti del menu

Aprire il menu.

Scegliere il menu da voi creato.
Aprire il menu supplementare.
Scegliere e confermare.

Inserire il nome e il contenuto del punto del menu,
vedi "Programmare servizi', pag. 68.

Aprire il menu supplementare.
Memorizzare.

Per tornare in stand by.
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"Il mio menu"
Punto del menu

c

"Il mio menu"
Punto del menu

%

e

Avviare un punto del menu
Aprire il menu.

Scegliere il vostro nuovo menu.
Scegliere la riga del menu desiderata.

Sollevare il microtelefono o premere il tasto dell'alto-
parlante.

0O Se avete definito funzioni, che possono essere uti-

1 lizzate solo dopo aver impegnato la linea (ad esem-
pio il controllo a distanza di una segreteria telefonica
della rete), va allora prima effettuato il collegamento
e poi aperto "ll mio menu".

Cancellare punti del menu

Aprire il menu.

Scegliere il vostro nuovo menu.
Scegliere il punto di menu desiderato.
Aprire il menu supplementare.
Scegliere e confermare

oppure

Cancellare tutti i punti del menu.

Inserire il PIN di sistema (quello fornito € 0000) e
confermare.

Per tornare in stand by.
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